KSIA'ZK A JUBILEUSZOW A.

Spotykamy tez mnostwo poezji okolicznoseiowej—z powodu powodzi
(1844, Nr 202), do jesieni (1845, Nr 243), o dyngusach (1855 Nr 97), ma-
jowkach (tamze, Nr 140) i w. in. Poezja ta swego czasu byla nawet tak
popularna, ze kompozytorowie dorabiali do niej muzyke, dzigki l\tm ej wier-
szyKi Kurjera (,Skowronek™ i ,Bocia-

ny” np., 1857, Nr 93), wypelnialy

program wieczorkéw towarzyskich.
Jako feljeton maly pierwsze ar-
tykuly proza spotykamy odr. 1824-go.
Oto tytuly \v'\'datnieljx'yycll' ,Rozmai-
tosé gustow™ (1824, Nr 42), , Wojna
mrowek” [18,.) G, Nr 284), | Historja
loteryj™ (1827, Nr 16 1 20}, ,IHistorja
gry w karty” (1827, Nr 24), ,Dawne
reduty” (1827, \ ;')3): oNilka slow
o balonach” (1832, Nr 251), ,Mowa
[kwiatami” I\']8¢§:§, Nr 136), ,Shizaca
dawnej i nowej daty” (1836, Nr 78),
20 dlugowieeznosei ezlowieka” (1836,
\1 322), ,Co to Jest moda” (1838, Nr &),  Opis wyboru papieza” (1846,
Nr 159) i t. d. it d.
I ten dzial za ezasow Szymanowskiego rozwinal sie w stala rmbryke,
w ktorej zamieszezono wyborne swego czasu ,Typy warszawskie” i ,Obraz-
Ki micjskie” (r. 1868). W ostatniem tez dwudzie-
nIPTTTRIY B, stopigciolecin prawie kazdy wspolpracownik dziatlu
literackiego piéra swego najpierw prohowal w ma-
lym J'eretonio Koleja lat przeszli przez niego
Wiktor Gomulicki, Czeslaw Jankowski, Bozydar
(Ildmund Bogdanowicz), Marjan Jasiefiezyk, ktorzy
tez pokilka lat byli jego kierownikami.

Adam Plug.

Dzi§ feljeton glowny spoczywa w doswiadezo-
ucj dloni Adama Pluga, za$ kierownikiem feljeto-

e

Jan Rutkowski. nu drugiego jest Jan Rutkowski.

f) Literatura.
W pierwszym okresie naszej historji, obejmujacym czasy Dmuszew-
skiego 1 Kueza, az do r. 1868-go, Kurjer rzadzit sie bezwzglednie zasada

niewyjawiania wlasuyeh opinij, wobee czego nie moglo by¢ mowy o wytwo-
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rzemiu w pismie dzialu krytyki literackiej. Kurjer skrzetnie notowal wszel-
kie objawy na polu literatury, ale po za te czynno$é sprawozdaweza nie
sicgal dalej. To tez przy wzmiankach bibljograficznych czytamy najeze-
scigj takie uwagl ze strony redakeji: ,ocenieniec wewnetrznej wartosei (Ga-
binet powiesei Sierpinskiego) zostawia sie czytelnikom” (1841, Nr 338),
albo ,0 wewnetrznej wartosci tej ksiazki (Poezje Wiktoryna Zielinskiego)
wladciwi sedziowie zapewne nie omieszkaja zdanie swoje wynurzyé” (1842,
Nr 87). Co najwyiej zas Aurjer pozwalal sobie na takie przyjacielskie
uwagi w rodzaju nastepujacej, pod adresem K. W. Wojeickiego, z powodu
wyjscia z drukn jego ,Teafru starozytnego™: ,zachecamy go do dalszego
pracowania w obranym zawodzie” (1841, Nr 242). Jezeli za$ spotykamy
sie na szpaltach pisma 7z formalna krytyka, co jednak przytrafia sie niezmier
nie rzadko, to te krytyke Awrjer zamieszeza, nie od siebie, lecz w formie
yartykul nadeslanego” (jak up. o dwutomowej powiesei p. t. Pierseionek?”
w r. 1841-ym), lub w formie panegiryeznej odezwy wydawcy nowej ksiazki.

Piszac o wiadomoseiach biezacych, zaznaczylitmy jako jedno z ich
zrodel: artykuliki nadsytane, Ktére w dalszych numerach ukazywaly sie
w dziale ogloszen. Do tego wlasnie 7rédia odnies¢é wypada cale szeregi
odezw, drukowanyeh w imienin Owezesnych ksiegarzy-wydawedw, ktorzy
w ten sposéb przez dlugie lata odgrywali role krytykéw. W swoim rodzaju
jest to materjal wysoce ciekawy i charakterystyezny! Taki np. August
Emanuel Gliicksberg wyglaszal formalue opinje o dzietach Sniadeckiego
(1839, Nr 113), Sennewald oceniat prace Wojeickiego (1840, Nr 82), Gliks-
berg rozpisywal sie o Dumasie (1845, Nr 211), a Lessman o Wiktorze Hugo
(1846, Nr 133). Byly to wprawdzie odezwy nieraz bardzo zreczne i bardzo
trafne, czestokro¢ pisane z takiem zacieeiem literackiem, iz domyslaé sie
w nich mozna pidra zawodowego; ale zawsze byly to opinje bezkrytyczne,
odezwy panegiryezne, bo takich tylko interes ksiegarza od usluznego sobic
piéra wymagatl.

Poprzyjmy stowa nasze — dowodami.

Kurjer od poczatku swego istnienia byl wielee dbaly o rozwdj pismien-
nictwa, nie pomingt fez milezeniem chyba zaducej publikacji. 1 jezeli dla
rozmaityeh grup swoich informacyj przez cale lata nie wytwarzal osobnych,
uwydatniajacych je rubryk, to te zaraz w pierwszym roku wyréznil w spe-
¢jalnym dziale ,Nowosei literackich”, ktére zamieszezal badz przed, badz
po ,Nowosciach Warszawskich”.  Nowosei” te byly prowadzone tak su-
miennie, 7e dzisiejszemu historykowi literatury moga dostarezyé i materjaln
hibljograficznego, i tych Swviattocieni, tak potrzebunyel dla scharakteryzowa -
nia danych faktow ze stanowiska i upodobaii wspélezesnyeh. l
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W jaki sposob prowadzone byly w Kurjerze pierwsze ,nowosei lite-
rackie,” okaza cytaty nastepujace:
U Ksiegarza, maigeego swoj straganik przy koseiele S. Andrzejo, znajduje si¢ nowo

wyszly z druku Spiewkozbior na r. 1828 z takim wstepem do czytelnika:

Male wierszyki Whprost Marywilu

Trafne zarciki W blizko$ei pompy
I kupleciki (Podréz nie dinga)

Co nie znal swiat. Niechaj si¢ zglasza
I z wodewiliu O co uprasza

Kto kupié rad Najnizszy sluga.

A nie jest skapy CE sy
322, N1 315).

Nu dziela Krasickiego, maiace wyjid w Wroclawin stereotypein, prayjmuje
si¢ prenumerata uw P. Brzezing zl. 40. — Zargezone sy preez wydawee piekno§é druka,
papioru i dokladnodé wydania. Pierwsze to bedzie wydanie stereotypowe w jezyku pol-
skim (1828, Nr 53).

Duziela Sniadeckiego Kurjer ocenia w taki sposdb:

Ludzie myS$lacy wyrywaja sobie wyszle niedawno dziela Jana Sni;ulecl\'iogo;_jest to
czwarty Tom pism jego rozmaitych: zawiera rozprawe o pismaeh klasyeznych i romanty-
eznych, uwagi na filozofja i rozbiér krytyczny filozofji Kanta, ale ezem najwieksza, nezy-
nil przystuge dla odwiecenia naszego, to czescia noszaca tytul ,IFilozofja ludzkiego umy-
stu”.,  Wielki ten pisarz dlugoletnia uprawa nank Scislych utworzywszy sobie jezyk
treseiwy a zawsze jasny i ze tak powiedzied mozna popularny, umieéeil w tej ezesci na
trzystu stronach wywod dokladny i szezegélowy sil i dzialan umyslowyeh, lktory pod ka-
zdym innym piérem bylby zajal niemaly szereg toméw. W zasadach swoich nasz Autor
odstepuje od szkoly Franeuzkiej i Niemicckiej, najwiecej godzac sie z Angielska, jednakze
czesto I od niej oddzielng toruje sobie droge. Ionczemy ten Artykul przytoczeniem po-
wszechnego twierdzenia, iz Historja Literatury Polskiej, a szezegélniej Rozdzial Iilo-

zokji zostala wzbogaconn wzorowem i nader waznem dzielem (1822, Nr 164).

W N-rze 135-ym 2 r. 1823-g0 czytamy na czele wiadomosei takie
slowa:

Numer 12 Izydy Polskiej z 4 rycinami i listy Prenwineratordiv, na ktérych czele
NAJIASNIEISZY PAN, prewwmerujgcy 30 exemplarzy, i Nigie Nam iestnik Krélowski
sugjdujy sig, wezoraj wyszedt = druku.  Caly bieg roczuy 3 12 Nwmerdw zlozony, cawiera
100 arkuszy druku i 18 tabtic w kamiewiv rylych.

=0
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Dodajmy, ze wspomniane w powyzszem ogloszeniu czasopismo Zzys
wychodzilo w Warszawie od r. 1820-go do 1828-go pod redakeja Korwina,
pozniej Lelowskiego, a w koficu Mochnackiego (Estreicher I, 248).

Stosunki kolezenskie pomiedzy éwezesnemi wydawnictwami dosadnie
maluje nastepujaca notatka Kuijera:

Prenumeratorowie Dziennika VVorszwwskiego odebrawszy, w pierwszym N. 2,
a w drugim 4 arkusze wieeej tego pisma niz mieli obiecanem w prospekeie, czyli raczej

)

3 Numera w dwoch, skladaja zacnym wydawcom podziekowanie (1825, Nr 158).

Pierwsze wzmianki o ,Marji” Malezewskiego tak brzmia w Awrjerze:

Wyjdzie wkrétce z druku powiesé wierszem, napisana przez Anloniego Malczewskie-
go (1825, Nt 159).

Wyszla z druku ., Marja, powiesc wierszem napisana przez Antowieqo Malczeiwskicgo™:
dostad jéj mozna w ksiegarniach Gliicksberga i Brzeziny. Przedaje sie po fi. 13 g, 10
(1825, Nr 188).

Dla braku miejsca Awrjer nie zamieszezal ani diugich wspomnien zy-
ciorysowyeh, ani ryséw krytyeznyel, i poprzestawal na tre$eiwem notowa-
niu faktow:

Z smutkiem dowiedzg si¢ prayjaciele poezji Polskiej, iz Szanowny Franciszek har-
pinski doszedlszy poznej starosci, d. 16 m. z. rozstal sie z tym swiatem! Pochowany jest
na smetarzn Koseiola Eyskowskiego. Wola bylo jego, aby na grobie polozono nastepuja-

¢y napis: Ofo jest mdj dom ubogi (1825, Nr 241).

Zas w N-rze 248-ym tegoz rokn Kurjer zamiescit Wiersz na zyon Fran-
ciszka Karpiniskiego, podpisany J. H.

Jako probke zreczmie kreslonyeh odezw ksiegarzy, podajemy wiado-
mos¢, wydrakowana w Kurjerze w dziale redakeyjnym, leez od nakladey
pochodzaca:

Klassycznosc i Romantycznosé sg przedmiotem powszechnej dysputy wspolezesnych
literatéw. Jedna i drnga ma swoich zwolennikéw. A ze z dwoch stron z x6wna, energja
bronia sprawy, a za tem wszelkie tego rodzaju obrony sa ciekawe i godne uwagi czytel-
nika. Pan Desmarais, autor uwag nad literatura i spolecznodein Franeji 19-go wieku, na-
pisal dzietko pod tytulem Essai sur les Classiques et les Romantiques. Paris, s°. Sprze-

daje si¢ to dzielo u N. Gliksberga po zlp. 9 (1825, Nr 231).
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Jeszeze dosadniej, bo juz wprost w formie artykulu nadeslanego, od-
zywa si¢ Kurjer o Zamku Kaniowskim?. Dluzsza ta odezwa ksiegarska
tai brzmi doslownie:

Artykul nadestany. — Zamek Kaniowskhi, powiesi (wierszem), przez Seweryna (05z-
czyuskicgo. Warszawa, w» Gliksberge 1828, w wiclkigj 8, pieknym drukiem, na berlin-
skim welinowym papierze. hosslein Aulore. Cena zl. 6. Auntor wystawic cheial niektore
zwyezaje, niniemania i zabawy Ukrainskiego ludu, w tem co poetyczneco majy.  Wybral
z epoki znanego buntu chlopéw na Ukrainie, w r. 1768, jeden ustep, to jest rzez miasta
i spalenie zamku Kaniowskiego. Zajmujaca forma romansu, rozlana w obrazach, pelna
swiezoscl imaginacju, wiersz poetyeki, zalecaja bardzo to dzietko. Sprawiedliwa krytyka
wykaze, czego potrzebuje jeszeze mlody talent antora, i czego po nim spodziewad sic mo-
zemy. Wyjathi z Zamku Naniowskicgo (umieszezone w Dzici: Warszaws:) znalazly mnd-
stwo wielbicieli i rzeezywiscic powiesé ta jest pelna przeslicznych wierszy. Obawiamy
sig powiedzied, ze autor jest Ukraincem i mlody; dla niektorych I_)deiv to wazny punkc
do potepienia i ksigzki i talentu pisarza. Edycjun Zamkbs jest bardzo pickna, nalezy do
kosztowniejszyeh i najstarannigjszych w kraju. Dostad mozna w drukarni Gliksberga
{1528, Nr 230).

Ponizsza wiadomosé powtarzamy za Kurjerem dlatego, iz obejmuje na-
zwiska wszystkich wybitniejszych swego czasu ksiegarzy warszawskich:

Przy koneu r. z, wyszlo z drukn powtorne wydanie Bajek 1 Powiesci Stawistawa
Jachowicze, Ktore z przyczyny opbznionej ryciny teraz si¢ dopiero przedawad zaczelo. Wy-
danie to, znacznie pomnoZone, na piekuym papierze, jest przyozdobione rycing litograro-
wang i stosownemi winietkami. Sprzedaje sie w Ksiegarniach: Szezepanskiej, Brzeziny,
Szteblera, Gliksberga, w skladach Ciechanowskiego, Klukowskiego, Kuniza 1 w Sklepie

uboeich. Cena zl. 3 gr. 15 (1827, Nr 26).

Przerzucajac pierwsze roczniki Kurjera, naturalnie, radzi tez bylismy
znalezé pierwsze wzmianki o Mickiewiczu. I nie doznalismy zawodu.
Wprawdzie od siebic Kurjer nic wiele pisal o przyszlym geniuszu poezji
wszechswiatowej, niemniej jednak dawne roczniki naszego pisma skladaja
swiadectwo rosngeej slawy 1 popularnosei wieszeza.

Pierwsza wzmianke znajdujemy w N-rze 12-ym 7z r. 1826-go, gdy
Kurjer, praytaczajac tresé 8-go N-ru Dziennika Warszawskiego, zaznacza ,po-
zegnanie Czajd Harolda wyjatek z poematu Lorda Byrona, tlumaczenie
Adama Mickiewicza®, Wkrotce zas potem w dziale ,Rozmaitosei” (1826,
Nr 226) czytamy pod tytulem , Walter Skott” notatke o modach, w ktorej
autor pisze: ,licho nadalo te mody i te modie nazwiska!” 1 pomstuje okru-
tnie ua nadawanie ubraniom nazw autorskich, pomylil sie bowiem nieborak,
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bo zamiast kupi¢ na kontraktach dla Zony upragniona przez nia materje
» Walter Skottem” zwana, praywiozl... przeklady dziel angielskiego autora.
Kofezy zas swoje zale: szezgsciem, ze mody przybieraja tylko nazwiska,
zagraniczne, bo inaczcj, noszonoby na sukniach Mickiewiczéw, cte. ete.”  To
chyba najlepsze swiadectwo popularnosei poety juz w r. 1826-ym ...

Co do zagranicy popularnosé te potwierdza wiadomosé nastepuja-
ca Nuwrjera 7 d. 2 pazdziernika 1826-go r.: W wyszlyceh niedawno z dru-
ku zabawkach rymotworezych Stanislawa Juszowslkiego znajduje sie doniesic-
nie, ze dla obznajomienia si¢ z poezjami Mickiewicza hawiacy w Wiednix
Anglicy ueza sie po polsku” (1826, Nr 234).

A oto echa pobytu Mickiewieza w Petersburgn:

Mickiewicz Poeta, w zeszlym Grudniu przybyt do Pelersburga; przyjety zostal
z uwielbieniem, nietylke bowiem zajmuje swojemi dzielami, lecz jest jednym z najprzy-
jemniejszych w towarzyskiem pozyciu; kaZda 2z nim rozmowa jest nader interesujaca,
a przytem posiada talent improwizacji, ezego dal zadziwiajuce dowody; bez dhugiego na-
myslu, deklamuje wiersze ulozone z podanej tresei. 24-go Grudnia w imieniny Poety
zgrom;’ul'/.ilo sie wielu Polakéw obeenyeh w tej stolicy; szezegoluego, a mozna mowid, je-
dynego w tym rodzaju doznalidmy wraZenia, widzac i slyszac zachwyeajace improwizacje
naszych rodakéw; Orlowski w oka mgnienin rysowal szkice, wyréwnywajace arcydzie-
tom, a Mickiewicz z podanego tematu improwizowal trajedje Samwel Zborowski. Kroi
zdola opisad zadziwienie obecnych, ktorzy slyszeli ciagle kilkaset wierszy wybornych
deklamowanych z natchnienia! Pewna Dama opisujac do Warszawy pobyt Mickiewicza
w Petersburgu, donosi migdzy innemi uwagami: ,Moze nie kazdy unosi sie eczytajac
dziela tego jenjalnego poety, lecz kazdy kocha go & kocha z zapalem, edy go slyszy, edy
eo pozna” (1828, Nr 70).

Wobee tych wszystkich wzmianek, $wiadezacyeh bez watpienia, jak
szezerze zajmowano sie tem wszystkiem, cokolwiek Mickiewieza dotyezylo,
slnsznie dzid zapytaé sic mozemy: jaki cel miala wiadomosé, wprawdzie po-
chodzaea nie od redakeji, leez przez tez redakeje 7adna uwaga nie zlago-
dzona, jaka spotykamy w r. 1829-ym:

Avtykut nadestany. — Mialem przyjemnosé poznacé w tym roku Mickiewicza (mowil
pewien z wielbicieli tege poety), bylem raz na przechadzee z panom T. w picknym haris-
ladzie, gdy ujrzelismy postepujacege ku nam autora Wallenrode. Pan T. przedstawil
mie jemu, a ja zapewnilem 2o o mojem uwielbieniu. ,C6z powiedzial Mickiewicz? Uklo-
il nam sie zimno, a bynajmniej nie zmieniajae ryséw twarzy, i slowa nie wyrzeklszy, po-

szedl dalej w swa strone” (Nr 535).
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Adam Mickiewicz.

Azeby wyezerpaé materjal do zyciorysu Mickiewicza 7z pierwszego
dziesi¢ciolecia Kurjera, wypada nam jeszeze przedrukowaé ciekawe zawia-
domienie z r. 1830-go:

Rekopism pierwotnyeh Poezji Adume Mickiewicsa, drukiem nieobjetych, zloZono
do sprzedania w Drukarni Knrjera Warsz: (Nr 195).

Co sie stalo z tym rekopisen, w ktorego sprzedazy Kurjer posredui-
czyl, — dociec nie moglismy. Charakterystyeznem jest, ze tak cennc-
go rckopisu nie zatrzymal przy sobie sam Dmuszewski, lecz powierzyl go
drukarni t. j. wszechwladnemu podéwezas jej dysponentowi ,,panu Ma-
cigjowi‘‘l...

Widoeznie rekopisy nawet Mickiewiczow nie mialy wtedy tego zna-
czenia, nietylko pamiatkowego, leez 1 pienieznego, do jakicgo roszezg dzis
pretensje... wszelkie nadsylane do redakeji manuskrypty.
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Wogdle nie byly to czasy dla literatow pomyslne. Dmuszewski—
czytamy w N-rze 98-m Kurjera 1 roku 1867-go—,,0dstapil w roku 1819-m
prawo wydania dziel swoich dramatyeznyeh w 4-ch tomach ksicgarzowi Pi-
lichowskiemu w Kaliszu, nie zadajac zadnego honorarjum, za$ ,,Wanda
Malecka, ktora cale swe zyeie poswiceila tlomaczeniu najcelniejszych dziel,
w obeyceh jezykael wydawanyeh, w koneu w nedzy umarla®...

Wydawey jednak nie skarzyli sie jeszeze, przeciwnie, ruch ksiegarski
sie wzmagal, a i poezytnosé rosnaé musiala, skoro w rokun 1829-m powstala
w Warszawie pierwsza drukarnia stereotypéw. Aurjer pisze o niej:

Niedawno przy ulicy hrdlewskiej zatozono Drakarnie Stereotypimw, na wzoér ungiel-
skieh, dla drukowania celniejszych dziet polskich. Juz bliskiemi sa ukoinezenia Pisma
Ir. Karpinskiego, ktore wyjda w jednym tomie in 8-o majori na papierze berliniskim, za

ceng bardzo umiarkowana (1829, Nr 299).

Ruch ezasopismienniezy rowniez sie wzmagal, w roku 1835-m bowiem
Warszawa liczyla juz 19 wydawnictw perjodycznyeh.

Roku 1835-go wychodzitlo w Warszawie 6 gazeti 15 pism perjodycznych tresei
naukowej lub literackicj. Nazwiska pierwszych sa: Dziennik Powszechny, Gazeta Co-
dzienna z RozmaitoSciami, Gazeta Warszawska z S\\"in‘to\\"idum, Korespondent z Roz-
maitoscinmi, Kurjer Warszawski i der Warszauer Correspondent. Wszystkie te gazety

(oprocz niemieckiej) wyehodzily i wychodzy codziennie (1836, N1 77).

Okolo roku 1840-go coraz czesciej spotykamy w  Awrjerze wzmianki
o cenzurze. Jako przyezynek do jej historji przedrukowujemy 2z Awrjera
(1843, Nr 243) wiadomosé nastepujaca:

Wedlug postanowienia podpisanego 25-go maja r. b. przez N. PAN A, , lody lite-
ratury, nauk i sztuk pieknych, przeznaczone do wydania w Krélestwie Polskiem za po-
moca druku, rytowania lub kaligrafii, réwnie jak 1z zagranicy wprowadzane, a miano-
wicie ksiazki i dziela we wszystkich dziennikaeh, ryciny, rysunki, mappy jeograficzne,
plany, nnty muzyczne z podlozeniem textu, podlecad maja roztrzasaniu Warszawsk. Ko-
mitetu Cenzury, i bez jego pozwolenia w obieg puszezane byd nie moga”.

» Warszawski Komitet Cenzury ustanowiony zostaie przy Administracji Okregu
Naukowego Warsz. OzynnoSci Komitetu dzielg sie: na Cenzure wewnetrzna i Cenzure
zagraniczng; do pierwszej nalezy roztrzasanie pledéw literatury, nawet i sztuk pieknyel,
majacych byé wydanemi w samem Krdlestwie; do 2-¢j pozwalanie lub zakazywanie prze-
dazy ksiag, ryein i t. p. z zacranicy wprowadzonych. (Cale Postanowienie znajduje sig

w wezorajszej i dzisiejszej Gazecie Rzadowej).
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Do powyizszych przytoezen dorzuémy jeszeze kilka eytat, ktoremi za-
mkniemy okres Dmuszewskiego 1 Kucza.

Oto np. probka krytyki literackiej z r. 1844-go:

7 rado$eia odezytaliémy niedawno wiadomo$é o przybyeiu do Ksiegarni Zawadz-
kieco i Weekiego na IKrakowskiem-PrzedmieSeiu w palaen Potockich, oczekiwanej
7z upragnieniem Powieéei historyeznej J. I. Kraszewskiego p. t. Maleparia, wydanej
w Lipsku w 4-ch tomach, w przeéliczne] edycji z godlem: Maleparta do czarta (dawne
przystowie polskie). Jest to pierwsza powiesé Kraszewskiego, ktora on z takim talen-
tem na prawdziwem tle historji naszej skre§lil; przedstawil w niej w najiywszych kole-
rach Gwezesne obyczaje i zwyczaje Polakéw, ktoryeh dotad nie mielismy obrazu tak do-
bitng, prawda odmalowanego. Bohaterem tej powiesei jest 6w slawny jurysta Maleparta,
ktory strachem przerazal cala Palestre Lubelska; osoba 6o historyczna, dobrze znajoma
w dziejach starozytnego Lublina i okolicy, iDbodaj dotad jeszcze wspominana. Autor
mial olownie na celu skreslenie charaktern czlowieka burzliwego winysin, cheiwego bo-

zacow, ubiegajncego sie za slawa 1 honorami, a to wszystko z tak zajmuja

s prawda, Ze
Powiesé ta na diugo zostawnie na umysle czytelnika mocne wrazenie, ktore nim owla-
dnglo pomimo jego wiedzy. Jest to wladnie najwicksza zaleta ienjuszu Kraszewskiego,

ze umie opisywaniem wypadkow tak pilnie zainé nmysl Czytelnika, 1z od pierwszej

stronnicy tej Powiesei niepodobna jest z rak ja wypuscié, nie doczytawszy konea. Naj-
lepsze dziela Kraszewskiego, jak np. Lataruia czarnoksigzhe, musza ustapié palmy pier-
wszenstwia temu ienjaluemu ntworowi naszeco znakomitego Pisarza. Styl wytworny,
gludll, tok rzeczy starannie wypracowany, interes utrzymany W najwyzszym stopniu az
do ostatniej stronnicy, skreslenie charakteru oséb dziadalnych z prawds historyezna;
wszystko to zniewala nas do oddania holdu naleznego tworey tego dziela. Ilez to mamy
Powiesei, ktore nosza tytul tylko historyeznych, bez zadnej pod wzgledem historji war-
tosei! 1'n zas znajduje czytelnik w wysoko rozwini¢tym talencie Autora wszystkie zdarze-
mia tak rzetelnie opisane, i rzec mozna, ze iestesmy calkiem przeniesieni w éwezesne wypad-
ki dziejéw naszych. Opis Dworn Stanislawa Angusta, zjazdy, sadzenie spraw w slynuym
‘Prybunale Lubelsk., odbywa si¢ tu jak przed oczami naszemi. JesteSmy zatem najlepiej
przekonani, Ze kazdy milosnik historji swego kraju, z chlubay dia siebie nabedzie to

dzielko tak interssujgce, ktore razy kilka odezytad nie iest dostatecznie (Nr 245).

Spotykamy tez czeste zapowiedzi ksiazek, do druku przygotowanych:

Tygodnik Petersburski donosi, Zze Autor Soplicy, Listopada, Zamkn Krakowskie-
2o i inn. (Hr. Henryk Rzewuski), pracuje w tej chwili nad wykoniczeniem nowego dziela
w tymze rodzaju i w takichze wymiarach. Bedzie to: Adam Szmigielski romans histo-
ryczny z poczatlkéw XVIII wicku. Ozytalismy (méwi dalej Redaktor Tygodnika) zna-

azny 02056 tego dziela, i bedzie to nader skromny pochwala kiedy powiemy, %8 nie usee -
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puje swoim poprzednikom; ale musimy dodad, Ze obok znanych zalet Autora Soplicy, ni-
niejsza powie$é zda sie nam odkrywad nowe strony tego genialneco pisarskiego daru

(1848, Nr 214).

A obok tych wiadomosici ezysto literackich réwnie czesto znajdujemy
prawdziwie cenne materjaly do historji literatury w rodzaju np. takich in-
formacyj:

Dnia 10 b. m. umarl we wsi Gréodku (w P-cie Radomskim) & p. Antoni Kolak,
Gospodarz rolny; iak wielu twierdzi, blisko stuletni. O tym wloscizninie wspomina-
lismy w r, 2., iako o iedynym z Zyjacych ieszeze Indzi, ktory w mlodosci swoiej widzial
i pamietal, owa odwieezng lipe Jana Kochanowskiezo, co przetrwawszy praeszio pareg
wiekow, w sasiednim Grodkowi Czarnolesiu, przed laty 70, skutkiem wszystkoniszezace]
wladzy czasu ze starodei runeta. Od kiedy ia Kolak zapamicsal, bylw juz mocno nad-
pruchniala, i w wierzeholku zupelnie z lisei ogolocona. Czarnolas nalezal wéwezas do
Xieecia Jablonowskiczo W-dy Nowogrodzkiego, i byl w dzierzawie I, Lopuszynskiego.
Nieobeenosc na miejscu Dziedzica i Dzierzawey, byla powodem, Ze si¢ ta pamiatka naj-
dawniejszego wieszeza naszego, do dzis dnia nie przechowala; Kkonom bowiem mnicj
Swiadomy 1zeczy, kazal cbalone drzewo porabad i spalié. Wiadomoié powyzsza pocho-
dzi z ust Kolaka. Szanowny ten Starzee na rok blisko przed smiereia utracil sily 1 oblo-
zng choroba dreczony zostal. TFizyezny jednak upadek sil nie wywart wplywn na nmysl.
Do zgonu zachowal przytomnosé. Na parg godzin przed smiercia prayjat Sakrament

Swiety i pociechy, ktore religja Chrystusa wyznaweom swoim zapewnia (1845, Nr 248).
Na czele wiadomosei N-ru 51-go z r. 1851-go czytamy:

Najjasniejszy PAN, majac sobie przedstawione, za posrednictwem JO. Xigcia
Namiestnika Krolestwa, dzielo pod cytutem: Kronika Stryjkowskiego, wydane nakladem
ksiegarza tutejszego (. Leona Gliicksberga, Najmilosciwiej obdarowaé go raczyl koszro-
wnym pierscieniem brylantowym. Jakoz pierscien ten z woli JO. Xieein Namiestnika
Krolestwa, za posrednictwem JW. Rz, Radey stanu Muchanowa, p. o. Kuratora Okrecu

Nankowego Warszawskiego, w dniu onegdajszym wreezony zostal obdarowanemun.
C gda)szy 2 3

Od rokn znowu 1853-g0 Kurjer miemal codziennie znajduje sposo-
bnoéé¢ do wygloszenia pochwal 1 uniesien nad ,,geninszem Deotymy®, ktora
., W natchnieniu jest niepoj¢ta; przed przystapieniem do improwizacji jakis
dziwny niepokdj maluje si¢ na licu, zdaje sie, 7Ze nie moze znalezé sobie
miejsca, cale jej oblicze zaczyna oblewaé bladawy rumienice, a gdy usta
otworzy i pusei wodze thunionej mysli, strojae ja w slowa, wowezas twarz
jej rozpromienia si¢ coraz jawnicj, silniej, jakad zda sie Swictosé ota-
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czaé ja dokola, tak wlasnie, jakby swym duchem z Bogiem rozmawiala®
(1853, Nr 21).

W ten sposob kreslone ,,wrazenia® eiagna sie przez lat kilka.

Kurjer Kucza walezy na-
web o pierwszenstwo w pray-
znawauiu Deotymie genjalno- '
s, ,,Pismem — ezytamy
w dalszym ciagu powolanej
wyzej eytaty—ktore tak poj-
mowalo zawsze Deotyme i tak
wielka wiare przywigzywalo
i przywiazuje do jej talentu i,
nakoniee, ktére te ezysta wia-
re pragnelo rozglosié i prze-
la¢  w serea czytelnikéw
swoich, byl i bedzie Kurjer
Warszawski. Nie po kole-
zensku zatem postapili z nim
bracia dziennikarze, wydzie-

rajac mu ten zaszezyt i wla-
snosé; on sumienniej te rzces
bierze i obu tym pismom od-
daje sprawiedliwos¢ nalezna
za zwrocenie na genialnogé
poetyczna uwagi; a co xie ty-
czy miodej Deotymy, ta mu
pewno wybaczy ten zarlivwy Deotyma.
,\'l)()]- 0 lliil, bhoé to nie piCl"\\'-

szy zwhaszeza o lemusze; dlateso te7 zawezasu wolemy sobie zabezpie-
ezy¢ prawa‘’.

Deotyma istotnie nie miata do Kurjera pretensji, owszem, wywdzie-
ezala mu sie, zezwalajace na druk fragmentéw i utworéw mniejszych.

Jedna z najwiekszyeh improwizacji Deotymy, ma oglosi¢ drukiem Gazeta Co-
dzienna. Nie dziwnevo, zo gazety tutejsze, jak Warszawska, Codzienna i Dziennik
Warszawski, dobijaja si¢ o ogloszenie drukiem utworéw Deotymy, i my takze czynili-
bySmy to samo, edyby zbyt szczuply rozmiar pisma naszego nie stawal nam na przeszko-
dzie tego szlachetnego wspélzawodnictwa. 7 prawdziwg tez przyjemnoScia spogladamy

na te emulacje, jaka pomigdzy naszemi gazetami panuje (1854, Nr G4).
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Istotnie, chwila, do ktorej cytaty nasze si¢ odnosza, byla chwilg pra-
wdziwego kultu dla wieszezki. Improwizacje jej powtarzano po dzienni-
kach, pisma ubiegaly sie o jej utwory, a kazdy krok Deotymy, nie wylacza-
jae podrézy po kraju i wycieczek za granice, odbijal sie glofnem cehem
w prasie tutejszej. Utwory jej poruszaly umysly i wywolywaly dyskusje.
W roku 1854-m Kurjer taka o kobietach piszacych owego ezasu wyglo-
sit opinje:

Jednoezeinie z nadeslana nam odpowiedzia od Deotymy, na zapytanie, eo jest
szezescie, otrzymaliSmy az dwie obee odpowiedzi, z tych jedna bedaca utworem jednej
z czytelniczek naszyeh, i takows ($i¢) nieomieszkamy w pismie naszem zamiescid; a drogg
bedaca dzielem bezimicunego Czytelnika, dla ktorej Jjako tehmacej ztodliwoseia, nie mozemy
kolumn Kurjera otwicrad, Nigdy bowiem nie podzielalismy objawionego w wspemnio-
nej odpowiedzi zdania Auntora, aby kobietom wytracad piéro z reki. Wielez to howiem
nie liczac obeyeh, mieliSmy i wlasnych talentéw kobiecych, ktéryeh imiona, znakomite
stanowisko w pismiennictwie naszem zajety. Kt6z 1 dzid jest ozdoba piewceow naszych
i natchnionych wieszezéw, jezeli nie osoba plei pieknej, jezeli nie Deofyma? Dlacze-
e6zby tak jak my, i kobiety nie mialy prawa probowad sil swoich na tem obszernem polu
literackiem? raz wige jeszcze przepraszamy Autora nadeslanego nam wiersza, a raczej
odpowiedzi na zapytanie Obywatelki z Gu. Plockiej, Ze utworowi jego zmuszeni jestesmy

odmowié migjsca. w tem pismie (1854, N1 45).

Nie bedziemy wehodzili w roztrzasanie przyezyn, dla ktéryeh Kuijer
do r. 1868-go dzialu krytyki literackiej nie uprawial. Holdujae w ogole
zasadzie chwalenia i popierania wszystkiego, Dmuszewski z Kuezer nigdy
nic nie krytykowali, wiee i utwory literatnry znajdowaly w nich jedynie
zarliwych rzecznikéw.  Charakterystyezna tez jest uwaga o krytykach, wy-
gloszona wiasnie pod koniec omawianego okresu. I dzisicjsi autorowie od-

czytaja ja z zadowoleniemn:

Nikomu krytyka niemila, a szezegoélniej tez wszelkiego rodzajn Autorom, Poetom
i Gazeciarzom. Sluosznie méwili Rzymianie: Genus irritabile Vatum. Jezeli gdzie, to
u naszych dawnych autoréw przebija sie ta niecheé do krytykow, czyli jal ich woéwezas
nazywano Zoilow, Juz Mikolaj Rej z Naglowic, w Figlikach swoich, roku 1570, tak
ich napomina:
LJesli materje mozesz lepszg sprawié

Skosztujze mily bracie, wszak papier nie drogo,

A jesli nie numiesz, nie szacuj nikogo”.

Jézef Kurcan, napisawszy wiersz na zgon Hieronima Chodkiewicza, w spos6éb na-

stepny przeciw krytykom sic zabezpiceza.
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LOdpugd, prosze glupiemu, Milosciwy Panie,

Wiesz, ze madrosd najdrozsza, elupstwo bardzo tanie”
Henryk Chelkowski, w r. 1634, ostatnie wiersze zwraca ku Zoilowi:

~Dasyéd ¢o prawda: tobie jesli malo
: 3 I . ’

Nie zajrze, mow, byé gardlo sie sphukalo™. (sic)

Konstanty Iwanicki, w pismie p: t: ,Kolo od fortuny zbudowane” w roku 16355

wydanem, zrazu glaszeze czytelnika:

Ty mily czytelniku, rzeknij: Za te prace,

Boze ba¢ mu milotciw, edy doil zakolace™
a potem do krytyka si¢ odzywa:

Pojdize teraz, jezeli cheesz, Gryzoslawie hardy,
A podsadz pod te wiersze jezyczne petardy,
Chociazby$ je wywroeil, malo ztad nabedziesz,

Chyba to, ze 1zac drugich, sam wprzdd czei pozbedziesz.

Samuel Szymonowski, napisawszy wiersz na eczes¢ Wiadyslawa IV-go, grozi

w kotcu krytykowi:

plysz Zoilu, mowi Mars surowy,
Nie warez, nie zgaj, « umykaj glowy,

Zebyd potem kozucha niewstarto”,

Nareszeie Jan UZzewicz, w rokn 1641, weale niegrzecznie traktuje tyeh, coby sic
powazyli sadzié wiersze jego:
» P12y bankictach, kiedy wiee potrawy oddaja,
Psom tez koSei pod tawe z talerza rzueaja.
I ja godnym oddawszy mych Rytmow potrawy,
Tobie kosei zostawiam, jak pan do zabawy™

(1864, N. 202).

Prowadzone z cala sumiennoscia bibljograficzng ,wiadomosei litera-
ckie”, w miare powickszania sie liezby wydawnictw 1 rosnacego ruchu
ksiazkowego, przybieraly w piSmie rozmiary coraz wigksze. To tei wkrot-
ce okazala sie pofrzeba slusznej reformy, ktora Awrjer uzasadnil w talki
8posob :

Od niejakiego czasu weszlo W zwyezaj, ze przy oglaszaniu w Kurjerze Warszaw-

gkim wychodzacych tyzodniowo pism, jako to: Tygodnika Tllustrowanego, Kaotka Domo-
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wewo, Przyjaciela Dzieci, Jutrzenki, Kmiotka, Czytelni Niedzielnej, Gazety Rolniczej
it. p., zamieszezang bywa w calodel tresé artykulow, z jakieh skladaja sie te pisma.
Nie mielidmy nigdy nic przeciwko temu i zawsze kazde popieraliémy pismo udzielaniem
o nim wiadomosei, zwlaszeza gdy to bylo poczatkujacem: ale w miare, jak pismo to ist-
nieniem swojem stalo sie wiadomem dla wszystkich, nwazamy zbytecznem owe przypo-
minki o nich zajmujace tylko miejsce w Kurjerze, a malo przez kogo ezytane. Nie wez-
ma nam przeto szanowni nasi wspotbracia wydawey za zle, Ze odtad usuwamy te tygo-
dniowe a bezkorzystne powtarzanki, a zachowujae jednakze ten zwyczaj na eczas jakis
dla wszystkich bez wyjatku nowo pnjawiajacych sie pism, dopéki og6l nie obznajmi sit
z niemi (1862, N. 296).

Za ta reforma poszy dalsze
zmiany i ulepszenia; leez te siegaja
Juz okresu Szymanowskiego.

Szymanowski to wprowadzil po

raz pierwszy do Kurjera . przegla-
dy literackie” t. j. wlasciwa kryty-
ke, a obok ,kurjerka literackiego”,
obejmujacego tresciwe sprawozda-
nia 7z wydawnictw pomniejszych,
postawil ,kronike literatnry zagra-
nicznej”, wyznaczajac zarazem 0so-
bne miejsce w dziale biezacym do
rotatek bibljograficznych.

Pierwszy preeglad  literacki (po-
Swiccony powiesei Edwarda Lu-
bowskiego p. t. Na pochylosei)
Rdward Lubowski. ukazal sie w odeinkun  Kuyjera
w N. 130-m 7 roku 1874-go.

Pierwsza kronike literatury zagranicznej zamiescil
Kurjer w N. 215-m z dnia 2-go pazdziernika roku
187 4-go. -
Zapoczatkowany przez Szymanowskiego sy-
stem przetrwal do dnia dzisiejszego, z ta tylko rozni-
o, ze miejsce Kurjerka literackiego zajal rozszerzo-
ny feljeton, ukazujaey si¢ raz na tydzief, zas o no-
woseiach literatury zagranicznej skladaja czytelniko-
wi szybkie i dostatecznie obszerne sprawozdania Ko-
respondenci w swoich listach codziennyeh w ogol-

nym dziale ,wiadomosci zagranicznych™. Zresuta,
niezalesnie od Kkorespondentow, z utworami obcemi,  Anatol Krzyzanowski.
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ktére zjednaly sobie rozglos powszechny, zaznajamiajg czytelnikow Kurjera
autorowic polsey, z ktérych wspélpracownictwa w tym zakresie stale ko-
rzystamy. Dzi$ jednym z gléwnych w tym dziale antoréw jest Edward
Lubowski. Czesto tez o celnigjszych pracach na niwie literatury zagrani-
cznej pisuje w Kurjerze Anatol Krzyzanowski.

Dzial krytyki literatury polskiej prowadzi od roku 1888-go Teodor
Jeske-Choinski.

g) Teatr.

Kurjera Warszawskiego od kolebki lacza z teatrem warszawskim zwiaz-
ki jaknajsciflejsze, juz chocby tylko z tego powodu. Ze pierwszy jego wy-
dawca i redaktor byl zarazem artysta dramatycznym i czlonkiem dyrekeji
teatralnej. To tez dziwié sie nic mozemy, Ze dla historji naszej sceny Kur-
Jjer jest irédlem bodaj tak samo autentycznem i bogatem, jak i archiwum
teatralne. Z drugiej zas strony za prawdziwa zasluge poezytaé nalezy Dmu-
szewskiemu, ze taktownie potrafit godzié obowiazki dyrektora z zadaniem
redaktorskiem, i Ze w sprawie, nastreczajacej tyle sposobnosci do wyjseia
7 rownowagi, jak teatralna, potrafil utrzymaé miare i zachowacé bezstron-
nos¢.  Wprawdzie piszac tylko o tem, co pochwaly bylo godne, i dla teatru
zachowywal jedynie stowo przychylne, lecz w pochwatach tych dostrzegamy
daleko wiecej powsciagliwosei, niz w artyknlach np. o przemysle lub reko-
dzielach.

W skutck laczno$ei stanowisk, jakie Dmuszewski zajmowal, tu
i owdzie odzywaly sic glosy, 1%z Kurjer jest organem teatrn. Dmuszewski
zanadto byl dziennikarzem bezstronuym, zanadto dbal o mozliwa niezawi-
stosé swojego organu, azeby gloséw tyeh nie odpieral z cala stanowezoscia.
W N-rze 185-m z r. 1829-go znajdujemy cickawa w tym wzgledzie wzmian-
ke, ze W jednem z pism ,JP. Y., polemizujac o wielce ucieszne nazwy neco-
polskie w nomenklaturze teatralnej, cheial sie zemseié, nie na panu Staru-
szkiewiezu, nie na gazecie, lecz na Kurjerze, w przekonaniu, ze Kurjer = teatrem
ma zwigzek...”

Dmuszewski nstapil ze sceny w r. 1825-m (1830, N. 327) i wlasnie od
tego czasu energiczniej zajal sic Kurjerem, interesy bowiem dyrekeji teatru
mniej g0 juz absorbowaly, niz ucigzliwe obowigzki ezynnego artysty.

Pierwsza wzmianke teatralng — pomijajac codzienne notowania re-
pertuarowe — pod osobnym tytulem ,Teatr” znajdujemy w N-rze 14-ym
Kurjera z d. 16-g0 stycznia 1821-gor. Jest to kilkunasto-wierszowe spra-
wozdanie o popisie Szkoly Dramatycznej, . 11-go tegoz miesiaca odbytym.

Kstazka jubileuszowa. = — 485 - 30
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